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1. Heau u 3a7a9u TUCHUINJIMHBI
Henb - chopmMupoBaTh KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHIIUIO (HABBIKU PEUEBOTO
OOIIIeHUS Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE).

3agaun:

- (opmupoBanue

(hOHETHYECKUX,

JICKCHUYCCKHUX,

IrpaMMaTH4YCCKUX,

MNEPCBOAYCCKUX, AHAIMTUYCCKUX HABBIKOB, yMCHI/Iﬁ pacCyxaarb, aHaJIU3UPOBATD,
BBICKA3bIBAaTb MHCHHUC 10 TCKCTY.
- Pa3BUTUC A3BIKOBBIX, IIO3HABATCIIBHBIX CHOCO6HOCTGI71, TOTOBHOCTH K
KOMMYHUKAIIUU Ha OCHOBE IIPCAJIOKCHHOI'O MaTCpHraJia.
- paClupCHUC JIMHTBUCTHYCCKUX, KYJIbTYPOJIIOTHYCCKUX 3H8,HI/II>1, PasBUTHC
YMeHI/Iﬁ BBIACIIATH OCHOBHBIC HpO6JI€MBI.
-IMIPAKTUYCCKOC HUCIIOJIBb30BAHUC HpI/I06p€T€HHHX 3HAHHI B JUAJIOTMYCCKOM U
MOHOJIOI'MYCCKOM BBICKAa3bIBAHHU.

2.MecTO TUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHONH MPOrpaMMbl

Z[I/ICI_II/IHJ'II/IHS. OTHOCHUTCA K BapI/IaTI/IBHOﬁ qacTHu HpO(beCCI/IOHaJIBHOFO TUKJIa.

3. Ilepeyenpb MIAHUPYEMbIX Pe3yJbTATOB 00yUYEHUS MO JUCHUIIHHE (MOIYJIIO0),

COOTHECEHHBIX ¢ HHAUKATOPAMHU JOCTUKCHUSA KOMIIeTeHIIM it

Taoauna 1
Kox o ®1OC HNuauxaropsl Ilnanupyembie
AOCTHKEHU S pe3yJabTaThl 00y4eHHs MO
aucuungune (3YB)
YK-4 Cnocoben  npumensats | YK.4.1. I'paMmoTHO U sicHO
COBpPEMEHHBIC CTPOUT JUATOTUYECKYIO
KOMMYHUKATHBHbBIE pedb B paMKax
TEXHOJIOTHM, B  TOM | MEXJIUYHOCTHOTO U
qrcie Ha | MEXKYJIbTYPHOTO
WHOCTPaHHOM(BIX) OOIICHMSI HA UTHOCTPAHHOM
s3bIKe(ax), JUIS | SI3BIKE
aKaJeMUYECKOro u
npoheccruoHaIBHOTO VYK.4.3. JleMoHCTpUpYET
B3aUMO/ICHCTBUSA CIIOCOOHOCTH HAXOJIUTH,

BOCIIPHHUMATH U
MCTIOJIb30BaTh
nH(popmaIuo Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
MOJTYYCHHYIO U3 MTEYaTHBIX
Y DJIEKTPOHHBIX
WCTOYHUKOB JIJISl PEIICHUS
CTaHIaPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 3a]1a4




4. O0beM QMCHUILUIMHBI M BUAbI Y4eOHOH padoThl

Taoauna 2
Pacnipenesienue 4acoB 1o BUaM 3aHATHHA U ceMeCTpPaM.
Bcero
Buna yueoHoii padoTnl 4acoB/3a4.el1. 2 \ 2

0O®0O | 0390 | OPO 0390
KonrtakTHas padora (Bcero) 28/0,77 | 14/0,3 | 28/0,77 | 14/0,3
B ToMm uncne:
IpakTuyeckue 3aHATUS 28/0,77 | 14/0,3 | 28/0,77 | 14/0,3
JlabopatopHbie paObOTHI
CamocTosiTesibHas padora (Bcero) | 44/1,22 | 58/1,6 | 44/1,22 | 58/1,6
B toMm gmcne:
TeKCTHI U qUAJIOTH 14/0,3 28/0,77 | 14/0,3 | 28/0,77
I'pamMmmaTuika 10/0,27 | 10/0,27 | 10/0,27 | 10/0,27
HoxroToska k mpakTHieckim 10/0,27 | 10/0,27 | 10/0,27 | 10/0,27
3aHATHAM
ITonroroBka K 3a4eTy, SK3aMEHY 10/0,27 | 10/0,27 | 10/0,27 | 10/0,27
Bua oruérHocTH 3a4er 3ayer 3a4er 3a4er

BCEI'O B yacax 72 72 72 72
Oomasn
Tpyaoemkocts | BCEI'O B
JTUCIHUILTNHEI 3a4YeTHBIX 2 2 2 2
eIUHHIIAX

5.Copep:xkanne AUCHUNIMHBI

5.1. Pa3zgenpl AMCHUIJINHBI 1 BUABI 3aHATHHA

Tadauna 3
Ne HaunmeHnoBaHue pa3jiena Ipakr. Beero
3aH. yacos/
n/m | JUCHMIUIAHBI 0 ceMecTpaM

yachl/3.e. 3.e.

2 cemecTp 28/0,77 | 28/0,77
1. | 'pammaTuka 7/0.19 7/0.19
2. | YcTHas peub 7/0.19 7/0.19
3. | Iucemo 7/0.19 7/0.19
4. | Jlekcuka 7/0.19 7/0.19




5. 2. JleKUHOHHBbIE 3aHATHUS He MPeyCMOTPeHbI
5. 3. JlabopaTopHbIe 3aHATHSA He NPexyCMOTPEHbI
5. 4. IlpakTyecKkue 3aHATUSA

Taoauma 4

Ne
n/n

HaumenoBanue pasaena
AU CIHUTLINHBI

Copepxanue pasgena

2 ceMecTp

I'pammartuka

The Indefinite Tenses

The Continuous Tenses (to be going to)
The Perfect Tenses, Modal verbs

The Perfect Continuous Tenses

Modal verbs

The equivalents of modal verbs

The Passive Voice

Direct and Indirect speech

The Rules of the Sequence of Tenses
The Conditional Mood

YcrHasg peub, JEKCHKA,
NHUCLMO

Curriculum vitae and interviews
Appointment, introductions
Telephoning

Business trips (airport, hotels)
Small talk

Companies

Sales

IIpakTuyeckue 3agaHus

Personal letter
Postcard
Business letter
Filling in forms
Essay

Report
Curriculum vitae




6. CamocTosiTeIbHAs1 pa00Ta MAaruCTPOB MO JUCIHUIINHE
6.1. TembI 111 CAMOCTOATEJILHOI0 H3Y4YCHUS

Taoauna 5
Ne TeMbl 1)1 CAMOCTOATEILHOTO0 M3y YeHUS Komi1-Bo yacoB
1 2 cemecTp. 44/58

I'pammartuka:

[loBenuTenbHOE HAKJIOHEHHE.

IIpuTsKaTenpHbIi Maex CyIEeCTBUTENbHBIX.

Mecronmenus:somebody, anybody, nobody.

MaTteMaTH4eCcKrue CUMBOJIBI U BBIPAXKXCHUA

CrnoBoobOpa3oBanue (praraTeabHoe, Hapeyune)

MonanbHbI€ TIIarojbl (SKBUBAJICHTH).

Jnanoru:
Business travelling

Hotel in London

Trade finance

Balance sheets

Taxes

Cnoco0 opranu3anum caMoCTOSTEJIbHONH PadoThI:

- Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE YIIPAKHEHHs HA IIPOBEPKY IIPOUIEHHOTO
MaTepuana.

- UteHune nuajioroB Ha MOHUMAaHKE (M3BJICKask U3 HETO HEOOXOIUMYIO
MH(GOPMAIINIO); BBIMICKA KIIOYEBBIX CIIOB U MPEATOKEHUH, BIPAKAIONINX TTIABHYIO
UJEI0 TEKCTa U3 KaXk10To ad3alia; nepeckas TeKCTa, UCIONIb3Ys KIIOUYEBbIE CI0BA U
MIPEAJIOAKEHUS; BOIIPOCHI K TEKCTY U OTBETHI HA HUX;

becena Ha 3amaHHyI0 TeMy; yIIpakHEHHUs, 00eCIIeYHBAIOIINE 3aKPETIJICHHE U
AKTUBU3AlIUIO TPYAHBIX IJIs1 YCBOCHUS CJIOB U CHOBOCOquaHHﬁ; COCTaBJIICHUC
CcJIOBaps MO TeMaM; BOIIPOCHI K TEME; COCTABIIEHUE AHAJIOTOB.

YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecTieyeHue VI CAMOCTOSTeIbHOI padoThI
MAruCTPAHTOB
1. Bosikuna, E. }O. 'pammaTuka anrauiickoro si3pika. [loaroroBka k ©TOroBoi
aTTecTanuu [DIeKTpOHHBIN pecypc] : MPaKTUKyM sl 0aKajJaBpoOB, CHEIUATINCTOB U
MarucTpaHTOB BCeX HampaiieHu u crienuanbHocTed / E. FO. Boskuna, H. A.
2. HeceeraiinoBa, M. B. Practical phonetics [nekTponHbIi pecypc] : yaeOHO-

METOIAMYECKOE OocOoOe 10 MPAaKTUIECKOH (POHETHKE aHTIIMICKOTO sA3bIka / M. B.




Hecgeraitnosa, C. I'. HockipeBa. — DneKTpOH. TEKCTOBBIEC JaHHbIE. — ApMaBup :
ApMaBHPCKHI TOCyJapCTBEHHBIH Megarornueckuii yausepeurert, 2014. — 173 ¢. —

2227-8397. — Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/54521.html

3. Mutskuna, O. B. AHTTIMHACKHAN A3BIK JUIS ISJI0BOTO OOIICHHS. DKCIPEcc-Kype
[DnekTpoHHBIH pecypc] : yueOHOe mocoOue JJIsi MarucTpaHToB BceX (hopM 00ydeHus
/ O. B. Mutskuna, U. B. Illepuna. — D1eKTpoH. TeKCTOBBIE TaHHBIE. — KeMepoBo :
KeMepoBckuii TEXHOIOTMYECKU HHCTUTYT MUIIEBON MpoMbInuieHHocTH, 2014. — 90
c. — 978-5-89289-856-0. — Pexxum moctyma:

http://www.iprbookshop.ru/61258.htmi

7. OueHo4YHbIE CpPeICTBA
7.1 Bonnpocsl
K 3a4eTy Mo AucuuiinHe «/lesoBoil HHOCTPAHHBIN (AHTVIMHCKHI) A3BIK»
AJIs1 MAarTHCTPaHToB 1-ro kypca (OPO, 3P0)

2 ceMmecTp

TeMbl.

1. Curriculum vitae and interviews

2. Appointment, introductions

3. Telephoning

4. Business trips (airport, hotels)

5. Small talk

6. Companies

7. Sales

I'pammaTuka:

1. The Indefinite Tenses

2. The Continuous Tenses (to be going to)

3. The Perfect Tenses, Modal verbs

4. The Perfect Continuous Tenses

5. Modal verbs

6. The equivalents of modal verbs

7. The Passive Voice (gr. Indefinite)
IIpakTH4yeckue 3a1aHus:

1. Personal letter

2. Postcard

3. Business letter


http://www.iprbookshop.ru/54521.html
http://www.iprbookshop.ru/61258.html

Buuers! k 3a4ety (oOpaserr)

MI/IHI/ICTEUPCTBO HAYKHU N BI)IC}HEFO OBPA§OBAHI/I$[ PO _
I'POSHEHCKHUU I'OCYJAPCTBEHHBIN HEOTAHOU TEXHUYECKHUUAU
YHUBEPCUTET umenu akagemuka M.J[.MULUIHOHIIMKOBA

BUJIET Ne 1
Hucturmmuaa  HUHocmpanHblil 361K
Kadenpa «Meowcpaxyromemckasn sazvixosas kageopay
1. Curriculum vitae and interviews

2. The Indefinite Tenses
3. Personal letter

YTBEPXEHO:

/3aB. xkadeapoit /Xabycuesa T.b./
Ha 3aceannu Kadeapsl
npotokoia Ne 6 ot 07.02.20r

2. JInaJIOTH ¥ TEKCThI JIeJI0BOT0 AHIJIHICKOro A3bIKa.
IIpounTaTh, NepeBecTH , Nepecka3aTh U HA OCHOBE JAHHOI0 JHAJIOra
COCTABUTH COOCTBEHHBINH.

PRICES

After a coffee break the businessmen resumed their talk.
Ivan: And now comes the price problem.

Frank: As far as | understand you want us to pay airfreight and insure the devices
during their shipment.

Ivan: For our trial order these terms are preferable for us. Could you
give me your idea of the cif price for each of the devices then?

Frank: Before the break | made some calculations and asked the secretary to type
the price list on this basis.

Ivan: Very good.

Frank: Oh, here it is ... Thank you, Nancy ... Now, Mr. Smirnov, you may have a
look at the prices. The total sum is three thousand pounds.

Ivan: I certainly admit it's a small order. Therefore | shall not mention
discounts you usually grant us. But don't take it as a precedent. When
we make contracts in future we hope we shall have a certain discount
off prices.



Frank: We shall certainly discuss this matter in every particular case. If you mention
future contracts there is a question | would like to ask you. Will you
always prefer cif prices and shipment by plane?

Ivan: Oh, no. Far from it. Only in this particular case we have chosen
shipment by plane and cif terms. But in future, if nothing
extraordinary happens, we shall practice fob Tilbury terms, as usual.

Frank: Fine. No objections on our part. Shall we have a standard contract for your
trial order? lvan: | suppose so. If you can have it prepared now it
would be splendid. I'll sign it. I have the power of attorney.

Ivan: And what would you say if | propose to sign it in the evening
before our dinner. We could have dinner at the restaurant of your
choice.

Frank: OK. There is a good cozy restaurant near the hotel. It's called
White and Red Roses.

Ivan: See you at seven then. Goodbye.

BANKING

The next day the session was devoted to the United Kingdom Banking Sector.
Here is the short summary of the lecture:

The UK Banking Sector.
Retail Banks 21
Discount Houses 8
British Merchant Banks 31
Other British Banks 167
American Banks 44
Japanese Banks 29
Other Overseas Banks 290
Total 590
In addition there are 92 Building Societies.

* Retail banks: They render numerous services for private customers and have
extensive branch networks in the UK. They participate directly in the UK
clearing system.



Discount Houses: They are mostly engaged in discounting bills of exchange
for the corporate sector.

British Merchant Banks: These are wholesale banks handling big money for
private and corporate customers. They are engaged in mergers, take-overs and
acquisitions. They also provide consulting services.

Other British Banks: Comprise all other UK registered banking institutions
and certain banks in the Channel Islands and the Isle of Man. They are
controlled by UK companies or individuals.

American Banks: Comprise the branches and subsidiaries of US banks.
Japanese Banks: Comprise the branches and subsidiaries of banks based in
Japan.

Overseas Banks: Comprise the branches and subsidiaries of non-American or
non-Japanese banks and Consortium banks. These are jointly owned by other
financial institutions, one of which must be based overseas.

Building Societies: In the past they mostly extended mortgage loans, but
nowadays they also widely practice taking in deposits and they practically
operate as banks.



TRADE FINANCE

Next morning after having breakfast at the self-service bar of the hotel restaurant the
participants went to the conference room to have a lecture on Trade Finance.

There was a folder on the big round table for each participant with the material relating
to the lecture.

Here is one of the sheets of the file:

Trade finance
* Trade needs finance.
* This must come from either the trader or from a lending institution.
* If the trade is international then the amount of finance is normally greater.
* In general, trade is handled on credit.
* The buyer pays for the goods at a specified time after receipt.
* |f the trade is international then delivery time adds to the delay in payment.
* This adds to the need for finance.
* Also in international trade the buyer uses one currency, the seller another.
* This requires an organization with facilities for changing currencies.
* On both counts the Bank is the best source of finance.

Thus this page gave the most important hints on the subject.

And Mr. Hill, the lecturer, explained and developed each statement. The participants
sometimes interrupted him and asked questions. Sometimes Mr. Lvov came to help when there
was a problem of speaking or understanding.

The lecturer devoted some part of the lecture to financing small business companies who usually

enjoy better terms, reduced taxes and other facilities especially during the first years.

3. IIpakTHyeckasi 4acTh JA€JIOBOr0 AHIJIHIICKOI0 sI3bIKA.
Oo0pazen HanmuCcaHUs 0TYETA

To: M. Anderson

Director of Personnel

From: A. Jackson

Personnel Manager

Date:28 November

Re: Employee benefits satisfaction

INTRODUCTION

As requested, | interviewed a number of employees concerning employee benefits satisfaction.
It involved a representative selection of 15 % of all employees who were interviewed in the
period between 1 November and 15 April 1.

My findings are presented below.

FINDINGS

1.  Employees were generally satisfied with the current benefits package.

2. Older employees repeatedly had problems with prescription drugs procedures.

3.  Employees between the ages of 22 and 30 report few problems with Health Medical
Organization (HMO).

4, Most employees complain about the lack of dental insurance in our benefits package.

OO0pa3zen HanmucaHus 1€J10BOT0 NMCbMA



9 Svetlaya St.
Krasnogorsk114965
Russian Federation

Anne Smith
225 Phillips Boulevard
Manchester 0834184

United Kingdom
4 December,2008

Dear Miss Smith,

Further to our telephone conversation, | would like to confirm the following arrangements for
your arrival.

Your group arrives on 3 January at 2.15 p.m. You will be met at the railway station by our
representative. He will take you to the hotel in Moscow (the address and hotel conveniences are

enclosed).
If you require any further information, please do not hesitate to contact us.

Yours sincerely,
Kate Smirnova

Oo0pa3zen HanucaHus pe3rome
Curriculum Vitae

Peter Townsled
35Green Road Spokane, WA 87954 Phone (503) 456-6781 Fax (503) 456-6782 E-mail
petert@net.comDate of Birth 3 October 1966

Marital Status
Married

Obijective

Employment as manager in important clothing retailer

Work Experience

1998 — Present Jackson Shoes Inc. Spokane, WA Manager

Manage staff of 10

Provide helpful service to customers concerning shoe choices

1995-1998 Smith Office Supplies&Yakima, WA

Assistant Manager

Managed warehouse operations

Interviewed new applicants for open positions

Education

1991-1995 Seattle University, WA Bachelor of Business Administration Additional Skills
Advanced level skills in Microsoft Office Suite, basic HTML programming,
spoken and written proficiency in French

Interests

Football, rowing

References

John Campbell

Managing Director

Jackson Shoes Inc. Spokane, WA

JEJOBASI IEPEIIMCKA U OTHOLUEHUS (BUSINESS CORESPONDENCE AND

RELATIONS)


mailto:petert@net.com

KPATKHI CJIOBAPh OCHOBHBIX TEPMUHOB

Agenda — IToBecTka aHs
Applicant — 3asiButenb (IpEeTCHICHT)
Applicants’s supervisor — PykoBoauresb 3asBUTENs (IPETECHICHTA)
Application form — Aukera
Apply — O6parmatscs

Books and monographs — Kauru 1 Mmonorpaguu
Brief summary — Kparkoe coaepxanue

Carrying out research — I[IpoBoaumoe ucciie0BaHuEe
Certified copy — 3aBepenHast Kormus
Chapter — I'masa
Co-authors — CoaBTopsI

Common name — O0uienpuHITOE Ha3BaHUE

Complete List of publications — ITonHbIiA criucok myOIUKaInit
Conference programme — [Iporpamma koHpepeHIHN

Content of research — Conepskanue ncciie0BaHUsS

Current educational activity — Tekyias o6pa3oBaTesbHas IeATSIbHOCTh
Current employment — Tekyiast 3aHITOCTb
Date and place of birth — Jlata u mecto poxxaeHus

Degree Granted — YpoBenb 06pa3oBaHus

Description of the Research (project) — Onucanue uccnenoBanus (poekTa)
Details of publication — [Iertanu myomukauu
Employee — 3ansirocts
Education — O6pa3zoBanue
Expected completion — Ipeamnonaraemelii pe3ynbTat

Expected degree — Oxwunaemblii ypoBeHb

Family name — ®amunus

Fellowship — HayuHoe o61iecTBO

Financed by — Hctounuk puHaHCHPOBaHHS

Following documents — Cnenyrorime 10OKyMEHTbBI

For more information — 3a nononHuTenbHON HHDOPMALIUECH
From-to — Ot - o
Future professionals plans — Byaymue npodeccruoHanbHbIE TUTaHbI
Given name — JlanHoe ums

Hand-made form — Pykomucuas gopma
Handwritten signature — PykonicHast monuch
Head of host institution — PykoBogitens npuHUMAIOIIEH OpraHu3aiun
Indicate the title — O603HaueHue 3aronoBka
Information about presentation — Mudopmanus o nmpeacraBacHun
International Foundation — MexxayHnapoaHas opraHu3ariust
Introduction — Beenenue
Investigation — HccnenoBanue
Issue — M3nanue
Item — ITaparpad, craTbs

Letter of invitation — Ilpuriamenue

Letter of recommendation — PexomeHnateinbHOE THCEMO
List of publications — Criucok myGiukanuii
Look forward to your arrival — Oxxunaem Bamiero npuOsitust
Location — Pa3memnienue

Mailing address — ITouToBbIit agpec
Main subjects studied — OcHoBHBIE 00BEKTHI H3yUCHHS
Major awards — Baxxubie Harpazbt

Name in full — IToxHoE UM



Name of institution — HaumenoBanue opranuzanuu (y4pesxacHus)
Number of pages — KonuuecTBo cTpanwir

Organizing Committee — OpraHu3aMOHHbI KOMUTET

Papers in journals — Ctatbu B )KypHaiax

Period — IMepuon

Position — Io3umus

Postal address — [TouroBslit agpec

Previous employment — Ipeapiayinee Mmecto paboThI
Previous stays — IIpensiaymiume npeObBaHus

Property of the foundation — Co6cTBEHHOCTH OpraHU3aIuu
Purpose — Llenn

References — Ccpuikn

Reprint — IlepeneuarsiBanue

Required documents — TpeGyembie TOKYMEHTBI

Research facilities — MccienoBaTenbckre CriocOOHOCTH
Research plan — ITnan uccnenoBanus

Return the documents — Bo3spat 1okyMeHTOB

Schedule — Pacricanue (rpaduk)

Scientific name — Hay4unoe Ha3BaHue

Study area — O61acTh U3yYCHHS

Starting date — /lata nauana

Subject of research plan — IIpeamer miana ucciaeI0BaHus
Submitted applications — IMogaHHbIC aHKETHI (3asBICHMU)
Technical Subcommittee — Texanueckuii [logkomureT

Topic of thesis — Tematuka Te3ucoB

Type of work — Tum padotsr Typescript — [leuaTtHast pyKomuch
Typewritten English — OrnieyataHHbIH aHTTHHCKHI TEKCT
Unsigned application — Hemmoamucannoe 3asBjeHKE (aHKETA)
Will be ignored — He 6yaer paccmaTpuBarbest

OCHOBHBIE 3JIEMEHTHBI JEJJOBOTI'O IMCBMA.

HauaJio gesioBoro nucoma (Opening phrases)

Dear sirs — YBaxxaemble rocro/ia

We have received your letter of — Ms1 mosryunnu Barre nucemo o ...

We thank you for your letter of — birarogapum 3a mucsMo oOT. ..

We’ve given proper attention to your letter where you ask us to do (with the request of) — Msr
oOpamraeM oco0oe BHUMaHue Ha Bamie nmucemo, rae Bl mpocute Hac o... ( ¢ TpeboBaHUEM O... )
In replay to your letter of — B orBeT Ha Barie nucsmo or...

In confirmation of our telephone conversation (talks) we wish to inform you — B
MOJITBEPKICHUE HAIIETO TeJIe(hOHHOTO pa3roBopa (IeperoBOpOB) MbI XOTEIU Obl COOOIIUTH
Bawm...

Referring to our previous letter of we inform you that — Ccbutasich Ha Baiiie miucbMo OT. .., Mbl
undopmupyem Bac, uro...

We are glad to share good news with you — MeI pajbl moaenutbesi ¢ Bamu xopommmu
W3BECTUSMH

We are sorry (We regret) to have to remind you that — K cosxajieHuto Mbl J10JKHBI COOOIIUTh
Bawm, uro...

We learn from your letter that — 13 Bamiero nucbMa Mbl y3Hauu, uto... In connection with our
letter of and in confirmation of your fax of — B cBsi3u ¢

Bamum nrcbMoM OT... U B TOATBEPKIIEHUH ¢akca OT... a

We apologize for the delay in answering your letter — IIpocuM U3BUHEHHS 3a 3aJCPIKKY C
0oTBETOM Ha Baiiie nucsMo

We apologize for — 3sunwure 3a...



Please accept our apologies for — [Toxainyiicta, npuMHUTE HAIITK U3BUHEHUS 34. ..

First of all — B nmepByto ouepesp

In fact — dakTuueckw. ..

Besides — Kpome Toro...

We regret to learn from your letter — MsI ¢ coxxanennuem y3Hanu u3 Bamiero nucema. . .

We have to inform you of our being unable to meet your request - MsI BEIHYKIE€HBI COOOIIUTH
Bawm 0 Hameit HecoCTOSITENFHOCTHU BBIMOTHATE Baiiry mpock0y

The context of your fax is a sort of a surprise for us — Coaep:xanue Bartero ¢akca HECKOIBKO
Hac yIUBUIIO

Further to our letter of — B gomonHeHne Kk HameMy MUCbMY OT. ..

We have to remind you that — Ml BEIHYX/I€HbI HATOMHUTH Bam. ..

You are no doubt aware that — Bam koHeuHO H3BECTHO, YTO. ..

We enclose the copy of the letter- ITpunaraem komuto mucbMa

Ces3yomue 3j1emMeHThI mucbma (Binding phrases)

There’s no doubt that — HecomuenHo. ..

We are sure that — MsI yBepeHbI, 4ToO. ..

It is necessary to note that (It is worth mentioning that) — Heo6xoaumMo (CTOUT) OTMETHTS, YTO. ..
We find it is necessary to note — CuutaeM HEOOXOIUMBIM OTMETHTh, YTO. ..

We would be glad to have the opportunity — Me1 Gb11H GBI paibl UMETh BO3MOYKHOCT. ..

We are taking the opportunity to remind you that —[Toib3ysich BO3MOXHOCTBIO HATOMHHT. . .
It goes without saying — Camo co6oii pasymeercs

We’d like draw your attention to the fact that — O6pamaem Baire BHuManue Ha TOT QaxT, 4To...
Considering the above said — BBuay BbIIIEH310KEHHOTO

In this connection — B cBsi3u ¢ aTuM

In connection with your request — B cBsi3u ¢ Bareit npocb60it

In connection with the above said — B cBsi3u ¢ BBIIIEH3I0KECHHBIM

Otherwise we shall have — B npotuBHOM citydae Mbl Oy1eM BbIHYXKICHBI

As regards your request — Uro kacaetcs Bariei mpochObI

The matter is (The point is) — Jleso B ToMm, uTo0...

To our mind — ITo HaleMy MHEHHIO

In case of delay in —B ciy4ae 3a1epKu B ...

We have some difficulty in — MbI ucrisITbIBaeM 3aTpyIHCHHS C. ..

We have to admit that — HeoOxoaumo npu3HaTh, uTo...

Up till now we have received no replay — Jlo cux op Mbl He TIOJIy4HIIH OTBETa

We don’t share your point of view for the following reasons — Mer He pa3nensem Banry Touky
3pEeHUS 110 CIACIYIOIIUM IPUIHHAM

In case of your refusal — B ciryuae Barrero otkasza

In case you fail to make payment — B cinyuae Heymiatel Bamu

In accordance with the contract enclosed — B cooTBeTcTBUU ¢ IpriIaraeMbIM KOHTPaKTOM

You write in your letter that - B Bamem nuceme Bbi umure. ..

Further you write - Jlanee Bbl nurimre

Nevertheless — Tem ne meHee

Moreover —bosee Toro

Baxmountenbnbie gpasnbl (Closing phrases)

We are looking forward to receiving your consent (approval confirmation) — Oxwumaem Bamiero
coriacus (OATBEPKACHUS, 0100pCHMs)

We shall not fail to contact our organization — MeI He 3aMeIJTM CBA3aTHCS C HAIIIMMHU
OopraHu3anusiMu

We are expecting your representatives to arrive for the talks — )Knem npuesna Baiero
npeaACTaBUTCIIA OJIA HaHBHeﬁMHX neperoBopoB



Your prompt execution of our order would be appreciated — Bynem BecbMa npu3HaTEIbHBI 3a
OBICTpOE BBIMOJIHEHNE HAIIeH MPOChOBI

We assure you that we shall take prompt action to remedy the situation — 3aBepsiem Bac, 4TO MbI
IpeaArnpuMeEM CPOYHBIC MEPEI IJIA UCIIPABJICHUA CO3aBIICTOCS IMOJTOXKCHUA

We wish to maintain cooperation with you — Hageemcs nomiepxuBath COTpyAHUYECTBO ¢ Bamu
Up on receipt of the fax will you please inform us — I'lo monydenuto pakca mpocuM COOOIIUTH
(napOpMUpPOBaATH) HAC

Your early replay will be appreciated — Mb1 6yaem npusHareabHb Bam 3a ObICTpBI OTBET

We are looking forward to hearing from you — Hageemcst nonyuuts oT Bac oTBeT B Onmkaiiiiee
BpeMs

If we can be of any assistance please don’t hesitate to contact us — IIpocum oOpamarbest kK Ham,
eciii Bam motpedyetcst momors (coaeicTare)

Yours faithfully, (Yours truly), (Yours sincerely) — C yBaxxenuem

8. OcoGenHOCTH peajiM3aniu JUCIMIIMHBI 1JI51 HHBAJHMIAO0B U JIUI[ C OTPAHMYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMM 3/10POBbSI

Jlns ocymiecTBIEHHS TMPOLENYP TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHON
aTTeCTallMd OOYYAIOUIMXCS CO3/MaHbl (OHABI OIIEHOYHBIX CPEACTB, aIaNTUPOBAHHBIC IS
WHBAJIHM/JOB M JIMI[ C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3/I0POBbS M ITO3BOJIAIOUIME OICHUTH
JOCTI)KEHUE MMH 3aIJITAaHUPOBAHHBIX B OCHOBHOM 0Opa30BaTENbHONM MpOrpaMMe pe3ysbTaToB
00y4eHUsI ¥ ypOBEHb COPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETCHIIMH, 3asIBIICHHBIX B 00pa30BaTEeIbHOM
nporpamme. Dopma TpoBeACHMS  TEKyIIEH aTTecTallii s CTYJCHTOB-MHBAIUIOB
YCTaHABIMBACTCA C YYETOM WHAWBUAYAIBHBIX IICUXO(QHU3MYECKHX OCOOCHHOCTEH (YCTHO,
MUCHbMEHHO Ha Oymare, MACBMEHHO Ha KOMIIbIOTEpE, B (GopMme TecTHpoBaHus W T.1.). Ilpm
TECTUPOBAHUM ISl CIAOOBHIAIINX CTYACHTOB HMCHONB3YIOTCS (POHIBI OLECHOYHBIX CPENCTB C
yKpymHeHHbIM mpupToM. Ha »sK3amMeH mnpuriamaercs CONPOBOXIAIOUINNA, KOTOPBIH
o0ecrieunBacT TEXHUYECKOE CONpPOBOXKICHUE CTyAeHTy. [Ipm HeEoOXOAWMOCTH CTYIACHTY-
WHBAJIUY MPEIOCTABISIETCS JOTIOJHUTEIHLHOE BPeMs JIJIsl TOJrOTOBKH OTBETA HA dK3aMeHe (WIn
3ayete). OOydaroniyecs C OTrpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 3J0pPOBbS M oOywaromuecs
MHBAINAB 00ECTIEUMBAIOTCS TEYATHBIMH M DJIEKTPOHHBIMH O0pa30BaTEIBHBIMH pPECypcaMu
(mporpammbl, ydeOHbIE TIOCOOWSI Ui CAMOCTOSITENBHOM paboThl W T.A.) B (opmax,
QIaTITUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSIM X 3I0POBBS U BOCIIPUATHS HH(DOPMAITUH:

1) JUIS. MHBAJIMOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBBS 110 3PEHUIO:

- VISl cJembIX: 3aJaHMsl IS BBITOJHEHHWS HA CEMUHApax M TPAKTHUECKUX 3aHATHAX
oopmisitoTest penbedHO-ToueuHbIM mpupTOM bpailis unm B BuAe 37€KTPOHHOIO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBI0 KOMITBIOTEPA CO CIIEIUATN3UPOBAHHBIM ITPOTPAMMHBIM 00ecTieueHHEM
JUISL CJIETIBIX, MO0 3aUUTHIBAIOTCS] ACCUCTEHTOM; TMCbMEHHbBIE 3a1aHUs BBIIIOIHAIOTCS Ha Oymare
penbedHO-TOYeUHBIM MmpupTOM bpaiins WM Ha KOMIIBIOTEpE CO CIEIHATU3UPOBAHHBIM
MIPOrpaMMHBIM 00€CIIeYeHUEM IS CIIETIBIX JINOO HAJIMKTOBBIBAIOTCS ACCUCTEHTY; 00yUJaromUMCs
JUTS BBITIOJTHEHUS! 33JaHUS TPH HEOOXOJAMMOCTH IPEIOCTABISIETCS KOMIUIEKT HCBMEHHBIX
MPUHAIICKHOCTEH M Oymara Juis mucbMa peibepHO-TouedHbIM mpudToM Bbpaiins, koMmbeoTep
CO CTICIHATIM3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM 00€CIICUCHHEM IS CIICTIBIX;

- AJs caa0oBUASAIIUX: 00ecreunBaeTCsl HHANBHUYaIbHOE PABHOMEPHOE OCBEILCHHE HE
menee 300 orokc; oOydarOmMMCS IS BBIIOJIHEHHWS 3aJaHUs TpH  HEOOXOIUMOCTH
MIPEIOCTABIISIETCS YBEIIMYMBAIOIIEE YCTPOICTBO; BO3MOKHO TAK)KE MCIIOJIb30BaHHE COOCTBEHHBIX
YBEIMYMBAIOUINX YCTPOICTB; 3aaHusl Ul BBIIOJIHEHHS 33JaHUN O0(OPMIISIOTCS YBEINYEHHBIM
mpudTOM;

2) U1l HHBAJIMOB M JIMI] C OTPAaHUYCHHBIMI BO3MOKHOCTSIMH 3/JOPOBBSI IO CJIYXY:

- IJISl TJIYXHX U caa0oc/blIammMx: o0ecrneynBaeTcsi HaIW4YHe 3BYKOYCHIIMBAIOIICH
anmapatypbl  KOJJIGKTHBHOTO  TIOJIb30BaHMS, TPH  HEOOXOJUMOCTH  OOYYaIOMIUMCS
MPEJOCTABIICTCS  3BYKOYCHJIMBAIOINAs — ammapaTypa  MHAMBHUIYAJIbHOTO  TOJb30BAHMUS;
IPEIOCTABIISAIOTCS YCIYTH CYPAOIEPEBOAYHKA;



- VIS CJENOIJIYXHX JOIYyCKAaeTCs IPUCYTCTBUE ACCHUCTEHTAa, OKA3bIBAIOLIErO YCIYrd
TugIoCcyponepeBoIUnKa (IOMUMO TPEOOBAHUMN, BBITIOIHAEMBIX COOTBETCTBEHHO AJISl CIEMBIX U

TIIYXHUX);

3) JUI JIML C TSOKEJIBIMU HapyUIEHUSMHU PEUH, MIYXHX, cIa0oCiblIaluX JEKIUH U
CEeMHHApBbI, IPOBOJIUMBIE B YCTHOH (popmMe, MPOBOASTCS B MUCbMEHHOU opMme;
4) JUISl UHBAJIUJIOB U JIMI] C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMHM 370POBbsI, HMEIOLIMX

HApPYLIEHHsI ONMOPHO-IBUTATEILHOT0 aNnapara:

- U1 JIAID C HApYNICHHSMH OIOPHO-JBHTATEIFHOTO armapara, HapymeHUSIMH
JIBUTATENIbHBIX (DYHKIMH BEPXHUX KOHEYHOCTEH WIJIM OTCYTCTBHEM BEPXHHUX KOHEUHOCTEH:
MTUCHMEHHBIC 3aJ[aHHS BBIMTOJHSIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE CO CIIENUAIN3HUPOBAHHBIM TPOTPAMMHBIM
OGCCHC‘-IGHI/ICM 50)0%0 HaAUKTOBBIBAIOTCA ACCHUCTCHTY, BBIIIOJTHEHUE 3aIIaHI/II71 (TeCTOB,
KOHTPOJIBHBIX PaboT), MPOBOIUMBIE B MUCBMEHHOU (hOpMeE, TPOBOJATCS B YCTHOU (popme myTem
orpoca, 6eceibl ¢ 00yJaroIIIMCS.

9.YueGHo-MeTOAUYEeCKOE U HH(POPMAIIHOHHOE 00ecTieYeHre TN CIHNIHHBI
9.1. IPR BOOKS

1. [lTeenena, C. A. JlenoBoit aHTIIUHACKHI [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] : yueOHOoe mocobue
nist By3oB / C. A. llleBeneBa. — 2-e u3a. — DJNEKTPOH. TEKCTOBBIC maHHbIe. — M. : KOHUTU-
JHAHA, 2017. — 382 c. — 978-5-238-01128-8. — Pexum gocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/71767.html
2. http:JTykuna, JI. B. Kypc anrnmiickoro si3pika /i MmaructpantoB. English Masters Course
[DnexkTpoHHEI pecypc] : yueOHOE ImocoOure Il MaruCTPaHTOB IO PA3BUTHIO U
COBEPIICHCTBOBAHUIO OOIIUX M MPEIMETHBIX ([I€JI0BOM aHTITMICKUH sI3bIK) KoMrieTeHIwi / JI. B.
JlykuHa. — DeKTpoH. TeKCTOBbIE AaHHbIE. — BopoHex : BopoHeXCKuii rocyaapcTBeHHBIN
apXUTEKTypHO-CTpouTeNbHbIN yHUBepcuret, DbC ACB, 2014. — 136 ¢. — 978-5-89040-515-9.
— Pexxum mocryna: http://www.iprbookshop.ru/55003.html//www.iprbookshop.ru/55003.html
3. Anemryruna, E. A. I[IpodeccroHanbHO OPHEHTHPOBAHHBIN aHTJIMHUCKUHN S3BIK JIJIS
MAarucTpaHTOB [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] : yueOHoe mocodue miist By30B / E. A. Anemyruna, I'. K.
Kprokosa, JI. A. JlomkapeBa. — DJEKTPOH. TeKCTOBbIE JaHHble. — Hukuuit HoBropon :
Huxeropoackuii rocygapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-CTpoUTeNbHbIN yHUBEepcuTeT, ObC ACB,
2016. — 96 c. — 978-5-528-00113-5. — Pexum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/80825.htmi
4. bopthukosa, T. I'. Business Correspondence in English (/lemoBas koppecnoH/IeHIIUs Ha
AHTJIUHCKOM sI3bIKe) [DIeKTpoHHBIHN pecypce] : yueOHOoe mocodue / T. I'. boptaukosa, U. E.
Nnpuna. — DNeKTpOH. TEKCTOBbIE TaHHbIe. — TaMO00B : TamMOOBCKHUI TOCYAapCTBEHHBIH
texHudyeckui yausepcuteT, ObC ACB, 2012. — 160 ¢. — 2227-8397. — Pexum gocTyma:
http://www.iprbookshop.ru/63929.htmi

HNHTepHeT-pecypcebl:
1.http://lll.ru/wp-content/uploads/2016/10/Nemeckij-jazyk.-250-grammaticheskih-
uprazhnenij.pdf

2. http://www.studfiles.ru/preview/4079842/page:2/
3.http://www.grammade.ru/exercises/
4.http://mein-deutsch.com/uprazhneniya/vozvratnye-glagoly
5.http://www.unn.ru/books/met_files/DEUTSCH2.pdf
6.http://www.tstu.ru/book/elib/pdf/2002/grigorva.pdf

9.2. Meroauyeckue yKa3aHuUsl Ui OOYYaIOLIHXCS IO OCBOCHHIO JHCIHHIJIHHBI

(Ilpniio:keHue)


http://www.iprbookshop.ru/71767.html
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10.MaTepuaiabHO TeXHHYECKOE oDecrieyeHne

JIunragdounsiit kabunet «Living Englishy
YuranpHbli 3a1 U aboneMmeHdT oubanorexku [ THTY

11. lono/iHeHHMs1 M MI3MeHEeHNUs B pado4eil mporpaMMe Ha y4eOHbIi rog
JlonoHeH!s: ¥ U3MEHEHHsI B pabo4re MporpaMMbl BHOCATCS €KEroHO Mepes] HayajaoM HOBOTO
yueOHoro rozaa no ¢opme. M3mMeHeHUs: H0JKHBI OQOPMIIATHCA TOKYMEHTAIBHO U BHOCSTCS BO

BCC YUTCHHBIC DK3CMILIIAPEBI.



Ipunoxenne
MeToauyeckne yKa3aHHUs M0 OCBOCHHIO M CHUIIIIHHbBI

«HOCTpPaHHBII A3BIK»

1. Meroanyeckue YyKa3aHusi /I o0ydawImMxcs MO0 NJAHUPOBAHUIO M
OpraHu3anuu BpeMeHH, He00OX0AUMOr0 IJIsl 0CBOCHHS TUCIHMIIJIMHBI.

N3yueHne pekoMeHAyeTcs HadyaTh C O3HAKOMJIGHHS C pabouell mporpammoit
JTUCIUTIIMHBI, €€ CTPYKTYpOH W COACp)KaHWeM pa3iesioB (MOaynei), (OoHIOM OIEHOYHBIX
CPEICTB, O3HAKOMHUTHCA C Yy4eOHO-METOJMUYECKUM M HH(POPMALMOHHBIM OOECIeYeHUEM
JVCLUIUIAHBL.

Jucunmnnnna «HOCTpaHHBIN S3BIK» COCTOUT U3 MOJIYJEH, CBS3aHHBIX MEXIY COO0OI0
TeM, 00eCIeYHBaIOLINX MOCIE0BATEIbHOE U3yUEHHE MaTepHaa.

OOyuenue no nucuuIInHe «/HOCTpaHHBIN S3BIK» OCYIIECTBISETCS B CIEIYIOIIUX
dbopmax:

1. AyautopHble 3aHATHS ( IPAKTUYECKUE).

2. CamocrositennpHass pabora cTyneHTa (TOATOTOBKAa K MPAKTHUYECKUM 3aHATHSIM,
TeCTaM M HHBIM (opMaM THCBMEHHBIX paboT, HHAMBHIYyaJbHas KOHCYJIbTAIUS C
IPEIoJIaBaTeNeM).

Y4eOHBIIE MaTepuan CTPYKTYpUPOBAaH M HM3y4YCHHWE AMCUUIUIMHBI TMPOU3BOJAUTCS B
TEMaTHUYeCKOW  MoclefoBaTeNbHOCTH.  KakgoMy — NIpakTHYecKoMy — 3aHATHIO U
CaMOCTOSITEIFHOMY HM3y4YEHHIO MaTepHaja TMpEeAIISCTBYeT TEOPETHUYECKUH MaTepuas 1o
naHHOM Teme. OOydwaromuecs: caMOCTOSITENIbHO MPOBOJAT HPEABAPUTENBbHYIO MOATOTOBKY K
3aHATUIO, TPUHUMAIOT AKTUBHOE M TBOPUYECKOE YydYacTHe B OOCYKICHHU TEOPETUUYECKUX
BOIIPOCOB, pa3doope MpOoOIEMHBIX CUTyalluil U TOUCKOB IMyTEeH UX peleHMs.

[Ipn m3yyeHnn Kypca ClieyeT BHUMATEIbHO CIyIIaTh U KOHCIEKTHPOBATH MaTepHall,
u3JaraeMblii Ha ayAMTOPHBIX 3aHATUAX. {7 ero MOHMMaHMA M KaueCTBEHHOTO YCBOCHMS
PEKOMEHIYETCs CIIEAYIOMas TOCIEA0BATEIbHOCTD IEUCTBUN:

1. Tlocne oxkoHuUaHMWs Y4YeOHBIX 3aHATUH U1 3aKpEIUIEHUs MaTepuana HeoOXO0IUMO
pacIIMpUTh JEKCUYECKUH 3amac Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE, Pa300paTh paCCMOTPEHHBIE TPHUMEPHI
no rpammatuke (10 — 15 muHyT).

2. Ilpn moAroTroBKe K MPAaKTHYECKOMY 3aHSITHIO TIOBTOPUTH OCHOBHBIC TMOHSTHS IO
TeMe, U3y4UTh NpUMepbl. Perias KOHKpETHYI CUTYyaluio, HpPEeIBapUTENIbHO MOHATh, KaKOH
TEOPETHYECKUI MaTeprall HY)KHO HCIIOJIb30BaTh. HaMeTHTh TUIaH pemnieHusi, monpoOoBaTh Ha
€ro OCHOBE PeUITh | - 2 MpakTUYECKHE CUTYalun

3. [Ipy MOATOTOBKE K CIEAYIONMIEMY CEMHHAPY IMOBTOPHUTH JIEKCHUKY M TPaMMAaTHKY
NPEIBIAYIIEro 3aHITHS, MMOJYMaTh O TOM, Kakas MOXET ObITh cienyromias tema (10 - 15
MUHYT).

4. B TeueHue Henenu BBIOpATh BpeMs Uil paboOTHI ¢ JIMTepaTypoil B 6ubimoreke (1o

1 gacy).

2. MeTonuyecKkue YKa3aHHsl O0Oy4alOUIMMCSl MO NOArOTOBKE K NPAKTHYECKUM

3aHATHSIM.

Ha npakTthueckux 3aHATHUAX NPUBETCTBYETCS AaKTHBHOE Y4YacTHE B OOCYXIECHHU
KOHKPETHBIX CHUTYaIllif, CIOCOOHOCTh Ha OCHOBE IOJYYEHHBIX 3HAHUM HaxOoAUTh Hauboiee
3¢ dexTuBHBIE  pEIIeHHWs  TOCTaBJIEHHBIX  NPOOJEM, yMETh  HAXOAUTh  TOJE3HBIN
JONOJTHUTEIbHBIMMaTepHal o TEMaTUKEe CEMUHAPCKUX 3aHATHH.

CryneHTy peKOMEH1yeTcs CeAyrolIasi cxeMa MOArOTOBKH K MPAKTUYECKOMY 3aHSATHIO:

1. O3HakomyleHHE C IUIAHOM  IPAaKTMYECKOT'O 3aHATHUsS, KOTOPBIM  OTpaxaer
COJIep’KaHue TEMBI;

2. IIpounTath OCHOBHYIO U IOTIOJTHUTENIBHYIO JTUTEPATYPY.

B mponecce moAroToBkH K MPAakTHUECKUM 3aHATHUAM, HEOOXOAMMO OOpaTUTh 0coboe
BHHUMAaHHUE Ha CAMOCTOSATEIBbHOE U3YYEHNE PEKOMEHI0BAaHHON uTepaTypsl. [Ipu Beeil nonHoTe
KOHCIIEKTUPOBAHHUS JIEKIIMM B HEH HEBO3MOXXHO H3JIOKUTH BECh MaTepuan H3-3a JUMUTa



ayauTOpHBIX dacoB. IloaToMy camocrostenbHas paboTa ¢ yuyeOHMKaMH, Y4EOHBIMU
MOCOOMSMH, HAyYHOU, CIPAaBOYHOMN JUTEPAaTypoi, MaTepuataMu MEPUOAMYECKUX H3AaHUA U
Wutepuera sBusercs Haubosaee HPPEKTUBHBIM METOAOM TOJXYYEHHUsS JIOTOJHUTEIbHBIX
3HaHUH, NO3BOJSET 3HAYMTEIbHO AKTHBHU3MPOBATh IPOLECC OBJIAJEHUS HH(MOpMaIUEH,
CHIOCOOCTBYeT Oosiee rITyOOKOMY YCBOCHHIO U3y4aeMOro Matepuaia, (GOpMUpPYET Yy CTYACHTOB
OTHOIIIEHHE K KOHKPETHON npobiieMe. Bce HOBBIE MOHATHS 10 M3ydaeMoil TeMe HeoOX0IUMO
BBIYYHUTh HAM3YCTh U BHECTH B INIOCCAPHA, KOTOPBIH 11€1ec000pa3HO BECTH C CaMOro Haydaja
U3YYEHHUS Kypca,

3. OTBETUTH HA BOTIPOCHI TUIAHA TIPAKTHYECKOTO 3aHSATHS;

4. BBIMOTHUTH OMAIlIHEee 3a]JaHue;

5. IIpopaboTaTh TECTOBBIC 3aAaHMSI U 33]aYH;

6. Ilpu 3aTpyaHeHusx chopMyaupoBaTh BOMPOCH! K MPENoAaBaTelIIo.

Pesynprar Takoit pabOTHl JOJDKEH MPOSIBUTHCS B CIIOCOOHOCTH CTYACHTAa CBOOOIHO
OTBETUTh HAa TEOPETUYECKHE BOMPOCHl MPAKTUKyMa, BBICTYNAaTh W y4yacTBOBaThb B
KOJUICKTUBHOM  OOCYKJIEHUU BOMPOCOB M3y4a€MOW TEMbl, [MPABUIBHO BBIOJHIThH
MPAKTUYECKHE 3aJlaHusl W HMHBIC 3a/laHus, KOTOphIe JAr0TCs B (DOH/AE OLICHOYHBIX CPEICTB
JUCITUTITUHBL.

3. Merogu4yeckue ykazaHusi 00y4aroIMMCsl N0 OPraHM3ALMH CAMOCTOSITEIbHOMN
padoThbI.

Lenws opranuzanuu camoCTOATEIbHON pabOThl O JUCHUIUINHE «ITHOCTpaHHBIN S3BIKY
- 3T0 yriyOJeHHe M paclIMpeHue 3HaHuM B oOsacti MHOCTpaHHOrO s3bIKa; (OPMHUpPOBAHUE
HaBbIKa M MHTEpECa K CAMOCTOATEIbHON [T03HABATENbHOM 1€ATEIbHOCTH.

CamocrosTenbHas paboTa 0OydaromIMXcsl SIBISETCS Ba)KHEHIIUM BHJIOM OCBOEHUS
COJIep>KaHUsl TUCIUIUIMHBL, TOATOTOBKU K MPAKTUUECKUM 3aHATUSM U K KOHTPOJIBHOM padoTe.
Croma ke OTHOCATCS W CaMOCTOSITEIbHOE YINIYOJIEHHOE M3Y4YeHHE TeM JUCLUILIUHBI.
CamocTosaTenbHast paboTa npeacTaBisieT coO0M MOCTOSHHO JIEHCTBYIOIIYIO CUCTEMY, OCHOBY
00pa30BaTEeILHOTO Tpollecca M HOCUT HCCIIEAOBATENIbCKUN XapakTep, 4YTO MOCIYXUT B
OyaymeM OCHOBaHWEM JUIsl HAlMCAaHWS BBIMYCKHOW  KBaJM(PHKAIIMOHHON  paboTHI,
IIPAKTUYECKOr0 IPUMEHEHHUS MTOJIyYEHHBIX 3HAHUM.

Opranu3anus caMOCTOATENBHOW PadOThl 00YUYAIOIIMXCSI OPUEHTHPYETCS] HAa aKTHBHEIC
METO/bl OBJAJICHUs 3HAHUSAMH, Pa3BUTHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH, Mepexo] OT MOTOYHOTO
K UHAUBUAYAIU3UPOBAHHOMY OOYYEHHMIO, C Y4YETOM HOTPeOHOCTEM U BO3MOMKHOCTEH
JIUYHOCTH.

[IpaBunbHas opraHU3alysl CAMOCTOSTENbHBIX YU€OHBIX 3aHATUH, UX CUCTEMATHYHOCTb,
1es1ecoodpa3Hoe MIaHUPOBaHUE PabOUYero BPeMEHH MO3BOJISET CTYACHTaM pPa3BUBATh YMEHHS
Y HaBbIKM B YCBOEHUM U CHUCTEMaTH3aLUM NPUOOpEeTaeMbIX 3HAHUMU, oOecreynBaTh BHICOKUN
YPOBEHb  YCIIEBAEMOCTH B  MEpPHOA  OOYy4YEeHHs, [OJYYUTh HABBIKM  IOBBIIICHUS
MpoQeCCHOHATBHOTO YPOBHSI.

[ToaroToBka K HMpPakTUYECKOMY 3aHATHIO BKIIIOYAET, KpOME HPOpPaOOTKH KOHCIIEKTa,
IIOUCK JIUTEPATYpPHI (110 PEKOMEHJOBAHHBIM CIIMCKAM U CAMOCTOSITEIIBHO).

[Ipy moOAroToBKE K KOHTPOJBHOH paboTe O0OydarOUmMHCA JOJDKEH IMOBTOPSTH
MPOMICHHBI MaTepuad B CTPOIOM COOTBETCTBHH C Y4e€OHOW MpOrpaMMoOi, HCIOIB3Ys
MaTepuJl 3aHATUH, PEKOMEHJOBAaHHBIA mpernojaBaTeneM. I[Ipy HEOOXOTUMOCTH MOXKHO
00paTUThCA 32 KOHCYJIbTallMel M METOJUYECKOM TOMOILBIO K IIPENoJaBaTelIto.

CamocrosiTenbHas paboTa pean3yercs:

— HEMOCPEACTBEHHO B MPOLIECCE ayJUTOPHBIX 3aHATUN - HA IPAKTUYECKUX 3aHATUAX;

— B KOHTaKT€ C IIPENoAaBaTelIEM BHE PaMOK PACIHMCAaHUSA - HAa KOHCYJIbTALUAX IIO
y4eOHBIM BOIIPOCAM, B X0J1€¢ TBOPUYECKUX KOHTAKTOB, NPH JIMKBUAALUH 33J0JDKEHHOCTEH, IpU
BBINIOJTHEHUH HHIAUBUAYAIbHBIX 3aJaHUM U T.JI.

— B OubnuoTeke, qoma, Ha Kadeape NP BHIOJHEHHH OOYYalOMUMCS YYEOHBIX H
IIPAKTUYECKUX 3a]a4.



Buner CPC u xputepun oLieHOK
(o 6amnbHO-periTunroBoii cucreme I THTY, CPC onenuBaetcs B 15 6asmioB)

1. TexHuyeckue TEKCTHI 10 CIELUAIBHOCTH

2. Pedepar

3. YuacTre B MEpONIPHUITHIX

Tembl 1151 caMOCTOATENBHOM pabOTHl MpOMUCaHbl B paboueil mporpamme IUCHMITIUHBL.

D hEeKTUBHBIM CPEJICTBOM OCYIIIECTBICHHS 00YJaIOIIMMCSI CAMOCTOSITETLHOM paOOTHI SIBIISIETCA
3JIEKTPOHHAsI HH(POPMAIIMOHHO-00pa3oBaTeIbHasl Cpefia YHUBEPCUTETa, KOTopasi o0ecreunBaeT
JOCTYyIl K Yy4eOHBIM IJIaHaM, pabouyuM MporpaMMaM JUCUUIUIMH (MOAYJEH), MpPaKTHK, K
W3JAHUSIM SJIEKTPOHHBIX OMOJIMOTEUHBIX CUCTEM.



CocTaBuUTeIb:

K.IL.H., JOIIeHT Mex(}aKyIbTeTCKOM sI3bIKOBOM Kadeapbl %,/{)/AKaeBa XA/

COI'TACOBAHO:
3aB. MexdaKkyIbTeTCKON S3BIKOBOM Kadeapoit /Xabycuena T.B./
3aB. BeITycKarolei kad. «Apxurekrypa u Jluzain» - A ) | Hacyxanos II1.A./

|
Tupextop JJYMP ITHTY ,%@f /Maromaesa MLA./
F



